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Connettori di collegamento encoder,  Display 2 4 cifre e 6 tasti di
T 240 finecorsa e contatto di shlocco. programmazione
Plug for encader, limit switch and 4 digit display and
unlock mit itch prog ing buttons

Morsettiere dei comandi
Commands terminal blocks

Connettore ad innesto
per radio ricevente
Plug-in connectar for
radio recefver

Morsettiere delle sicurezze
Safeties terminal blocks

Alimentazione Collegamento  Collegamento
230 Vac MOTORE condensatore motore
230 Voc power MOTOR Motor copacitor
connection  connection
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Reloj / Timer

Y

CAPACITOR

CONESADOR

rojo/ red
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verde / green

Antenna

Paso paso/ Step by step
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Banda de seﬁuridad 1
Safety edge

Banda de seguridad 2
Safety edge

LAMPARA ESPIA
Open gate light 24 Vac2 W
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71 8 9| 10 Avisador LED

COR LAM Flashing light 230V 40 W max
I Marron/Brown Azul/Blue N
Marron/Brown N I.

FUSIBLE / FUSE TS00mA

Luz de cortesia

Courtesy light 230V 100 W
Marron/Brown r®-| Azul/Blue N

Marron/Brown \f‘— L
FUSIBLE / FUSE max 1A

(ajustar - set 19 99)

fe N
Electrocerradura LG ELECTRO| || 230Vac ) >2
Eleigl\c/;%Ck »}L:\Ivisr:\,dorI .Ll;]rtninoso
ashning lig
15 VA 230V 40 W max
| FUSE T2A [F2

FUSE T1A [T

LAM =

COR ~
2
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T 240

A Final de carrera mecacico#
Meccanic limit switch

Final de carrera magnético
Magnetic limit switch
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1 Advertencias generales

Atencidn: una instalacién incorrecta puede ocasionar dafios graves.
Lea detenidamente las instrucciones antes de comenzar la instalacidn del
Este manual de instalacion esta dirigido exclusivamente a personal cualificado.
APRIMATIC DOORS declina cualquier responsabilidad que deriva de un uso inoportuno o distinto al que se
ha destinado e indicado en el presente manual.
La instalacion, las conexiones eléctricas y las regulaciones deben ser efectuadas por personal cualificado
aplicando la buena técnica y respetando la normativa vigente.
Antes de empezar la instalacién, compruebe que el producto se encuentra en perfectas condiciones.
f Monte un interruptor/seccionador omnipolar con distancia de apertura de los contactos igual o

superior a 3 mm en la red de alimentacidn eléctrica.

Compruebe que antes de la instalacion eléctrica haya un interruptor diferencial y una proteccién de
sobrecorriente adecuados, de conformidad con las practicas de la buena técnica y las normativas vigentes.
Las normas europeas EN 12453 y EN 12445 establecen los requisitos minimos concernientes a la seguridad
en el uso de puertas y cancelas automaticas. En especial, establecen el uso del limite de las fuerzas y de
dispositivos de seguridad (plataformas sensibles, barreras inmateriales, funcionamiento con hombre
presente, etc.) para detectar la presencia de personas o cosas que impidan su impacto en cualquier
circunstancia. Si la seguridad de la instalacion se basa en el limite de las fuerzas de impacto, habra que
comprobar que el automatismo tenga las caracteristicas y prestaciones adecuadas para respetar la normativa
vigente. El instalador debera medir las fuerzas de impacto y seleccionar en la central de mando los valores de
velocidad y par para que la puerta o cancela monitorizados respeten los limites establecidos por las normas
EN 12453 y EN 12445.

Cuando sea necesario, conecte el automatismo a una instalacidn de puesta a tierra eficaz realizada segun la
normativa vigente en materia de seguridad.

Desconecte la alimentacidn eléctrica antes de cualquier operacidon. Desconecte las baterias tampon, si las
hubiera. Utilice solo recambios originales para la reparacion o la sustitucion de los productos.

El material del embalaje (plastico, poliestireno, etc.) no se debe desechar en el medio ambiente y debe
mantenerse fuera del alcance de los nifios porque es una fuente de peligro potencial.

2 Descripcion del producto

roducto.

La central T 240 controla los automatismos para cancelas correderas y puertas basculantes de 1 motor
asincrono monofasico de 230 Vca .

3 Caracteristicas técnicas del producto

T 240
TENSION DE ALIMENTACION 230 Vac + 10% 50 Hz
POTENCIA MAXIMA ABSORBIDA POR LARED 650 W

F1=F6,3A 250 V (5x20) Proteccion del circuito de potencia motor
F2 = F315mA 250 V (5x20) Proteccidn de alimentacion accesorios

MOTORES QUE PUEDEN CONECTARSE 1

ALIMENTACION DEL MOTOR 230 Vac

TIPO DE MOTOR asincronos monofasicos

TIPO DE CONTROL DEL MOTOR regulacion de fase con triodo para corriente alterna (Triac)

FUSIBLES

POTENCIA MAXIMA PARA 1 MOTOR
POTENCIA MAXIMA LUZ INTERMITENTE
POTENCIA MAXIMA LUZ DE CORTESIA
POTENCIA MAXIMA ELECTROCERRADURA
POTENCIA LUZ CANCELA ABIERTA
POTENCIA SALIDA ACCESORIOS

TEMPERATURA DE FUNCIONAMIENTO

GRADO DE PROTECCION
DIMENSIONES DEL PRODUCTO

600 W

40 W 230 Vac - 25 W 24 Vac/dc (contacto puro)
100 W 230 Vac - 25 W 24 Vac/dc (contacto puro)
25 W (contacto puro) max. 230 Vac

2 W (24 Vac)

6 W 300 mA

/i/—ZO"C /i/+55°c

IPOO

mm 98x141x40 Peso: 0,48 kg
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4 Descripcion de las conexiones

En las figuras aparece los esquemas de conexién.

4.1 Conexiones eléctricas

Lcable
1+15m 1530 m

CONEXION DE CORRIENTE - CENTRAL

Alimentacion 230 Vac +10% FAG e | 325 mme

CONEXION DE CENTRAL T 240 E/BOX -

MOTOR Lcable

Motor 4x1,5 mm?

CONEXION DE CENTRAL - ACCESORIOS Lcable =120 m

Fotocélulas - Receptor 4x0,5 mm?

Fotocélulas - Transmisor 2x0,5 mm?

Teclado de cédigo numérico K PAD

(conexion de central - interfaz de 3x0.5 mm?2

control K PAD PLUS ’

Selector de llave PM 12 3x0,5 mm?

Finales de carrera 4x0,5 mm?

CONEXION DE CENTRAL - INTERMITENTE

Alimentacion 230 Vac a LED (40 W max) 2x1 mm? (max 10 m)

CONEXION DE CENTRAL - LUZ CANCELA Eelle

ABIERTA 1:20 m

Alimentacion 24 Vdc (2 W max) 2x0,5 mm?

CONEXION DE CENTRAL - LUZ DE Lcable 6 SUGERFNCIAS: Para las instalacio-

CORTESIA 1:20m nes existentes es recomendgl?le
- > controlar la seccién y las condicio-

Alimentacion 230 Vac (100 W) 2x1 mm? nes (buen estado) de los cables

CONEXION DE CENTRAL - ANTENA

Cable tipo RG58 max 10 m

DESCRIPCION

Conexion a la red de alimentacion 230 Vac +10% 50 Hz.

E

=
®

AP-C

<
o)
T

B

Conexién al MOTOR APRIMATIC.

NOTA: El cableado llega realizado de fébrica por APRIMATIC DOORS (solo para T

240).

La actuacidn de los finales de carrera interrumpe la alimentacién del motor durante
la apertura y el cierre.

.

Conexion del condensador segun las especificaciones técnicas en las instrucciones del
motor.

I
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5 Teclas de funcién y pantalla
— E,-I- TECLA DESCRIPCION

up lzl UP ~ Pardmetro siguiente
DOWN v Pardmetro anterior
[o]=

DOWN IE, Incremento de 1 del valor del

v lz’ lz’ parametro
- Decremento de 1 del valor del
PROG TEST pardmetro
PROG Programacion del recorrido
TEST Activacién en modo TEST

e Pulsar las teclas UP A y/o DOWN w para ver el pardmetro que se ha de modificar.

e Con las teclas + e = modificar el valor del parametro. El valor empieza a parpadear.

e Manteniendo pulsada la tecla + o la tecla=, se activa el desplazamiento rapido de los valores, consiguiendo
una variacion mas rapida.

e Paraguardarelvalorseleccionado,esperarunossegundos,odesplazarsesobreotroparametroconlasteclasUP +
0 DOWN w. La pantalla parpadea rapidamente indicando que se ha guardado la nueva configuracion.

e La modificacion de los valores puede realizarse solo con el motor parado. Los pardmetros podran
consultarse en cualquier momento.

6 Encendido o puesta en servicio

Alimentar la centralita de mando.
En la pantalla aparece el modo de estado de comandos e indicaciones de seguridad. Véase capitulo 7.

7 Modo de funcionamiento de la pantalla

e Modos de visualizacién de los parametros

PARAMETRO VALOR DEL PARAMETRO VALOR DEL
SIMPLIFICADO  PARAMETRO EXTENDIDO PARAMETRO

I || I -
il [ I =

Para las descripciones detalladas de los pardmetros en el modo SIMPLIFICADO y en el modo EXTENDIDO hay
que consultar los capitulos 10y 11.

Para pasar del modo simplificado al extendido:
¢ pulse durante 4 s simultdneamente las teclas UP “ y DOWN w;
¢ en la pantalla aparece el primer parametro del modo extendido.

A

N ” @)

) D)

v@x4s

Para volver al modo simplificado, repita el procedimiento.
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e Modos de visualizacién de indicaciones de seguridad y comandos

ESTADOS DE LOS
COMANDOS

DE SEGURIDAD

, ’
C COS1 )

L
L1,

ENCJ

SB J STOP J

ESTADO DE LAS INDICACIONES ESTADOS DE LOS COMANDOS:

Las indicaciones de los comandos (segmentos AP=abre,
PP=paso a paso, CH=cierra, PED=apertura parcial,
ORO=reloj) normalmente estan apagados. Se encienden
al recibir un comando (ejemplo: cuando se ejecuta un
comando de paso a paso se enciende el segmento PP).

ESTADO DE LAS INDICACIONES DE SEGURIDAD:
Las indicaciones de seguridad (segmentos FT1/
FT2=fotocélulas, COS1/COS2 = borde sensible, FCA=

, ’.,‘m&'
finales de carrera de apertura, FCC=finales de carrera de

POWERJ
cierre, ENC = Encoder, SB = Sistema de desbloqueo solo
para T 240, STOP) normalmente estan encendidas. Si estdn apagadas significa que estdn en estado de
alarma o que no estan conectadas.
Si parpadean significa que han sido deshabilitadas por un parametro especifico.

e Modo de TEST

El modo de TEST permite comprobar a simple vista la activacién de los comandos y de las indicaciones de
seguridad.

El modo se activa pulsando la tecla TEST con el automatismo parado. Si la cancela esta moviéndose, la tecla
TEST provoca una PARADA. Al volver a pulsar la tecla se habilita el modo de TEST.

El intermitente y el piloto que indica que la cancela estd abierta se encienden durante un segundo, cada vez
que se activa un comando o un dispositivo de seguridad.

1
I ()

A la derecha de la pantalla aparece el estado de las indicaciones de seguridad/entradas. El nimero del borne
de la indicacion de seguridad en estado de alarma parpadeara.

Cuando la cancela estd completamente abierta o completamente cerrada en la pantalla aparece FA o FL, lo
que indica que la cancela se encuentra en el final de carrera de apertura FA o en el final de carrera de cierre FL.

A la izquierda de la pantalla aparece el estado de los comandos
SOLO si estan activos, durante 5 s (AP, CH, PP, PE, OR).
Por ejemplo si se activa la apertura, en la pantalla aparecera AP:

Ejemplo: contacto de STOP en condicién de alarma.

\

Borde sensible COS1.

U \\ I oo Ninguna indicaciéon de seguridad en estado de
N — alarma y ningun final de carrera activado
5 ’ ,-' £ Sb(Sb) Manilla de desbloqueo o cerradura abierta.
’ ,_ « B STOP.
i \

FA
FC

Borde sensible COS2.
Fotocélula FT1.

Fotocélula FT2.

Ambos finales de carrera.
Final de carrera de apertura.

Final de carrera de cierre.

NOTA: Si uno o varios contactos estan abiertos, la cancela no se abre ni se cierra, salvo indicacién de los
microinterruptores de final de carrera que aparece en la pantalla, pero no impide el funcionamiento normal
de la cancela.

Si hay mas de una indicacion de seguridad en estado de alarma, tras solucionar el problema de la primera,
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aparece la alarma de la segunda y asi sucesivamente.

Para interrumpir el modo de test, vuelva a pulsar la tecla de TEST.

A los 10 s de inactividad, en la pantalla vuelve a aparecer el estado de los comandos y de las indicaciones
de seguridad.

e Modo Stand By
El modo se activa a los 30 m de inactividad. El LED POWER parpadea lentamente.
Para reactivar la centralita pulse una de las teclas UP “, DOWN w, +, =.

M/

SNz

S
71\

POWER_,

8 Aprendizaje del recorrido

Para conseguir un funcionamiento correcto es necesario efectuar el aprendizaje del recorrido.

Antes de actuar:

1. Seleccione la posicién del motor con respecto a la apertura de la cancela con el parametro 1 /. El
parametro llega de fabrica configurado con motor instalado a la derecha respecto a la apertura de la
cancela, vista lado interior.

. Compruebe que no se ha habilitado la funcién con hombre presente (A7 CO0).

. Incluye topes mecanicos para apertura y cierre.

. Coloque la cancela en una posicion intermedia.

. Pulse la tecla TEST (véase modo TEST en el capitulo 7) y compruebe el estado de los comandos y de las
indicaciones de seguridad. Si no estan instaladas las indicaciones de seguridad, hay hacer un contacto de
puente o deshabilitarlas del pardmetro correspondiente (50, 5, 53, 54, 73 y TH).

6. Elija el procedimiento de aprendizaje en funcidn de su instalacién:

PROCEDIMIENTO DE APRENDIZAJE CON CODIFICADOR HABILITADO, CON O SIN
FINAL DE CARRERA (véase apartado 8.1).

s wN

PROCEDIMIENTO DE APRENDIZAJE CON FINAL DE CARRERA, SIN CODIFICADOR

(véase apartado 8.2).

PROCEDIMIENTO DE APRENDIZAJE SIN FINAL DE CARRERA Y SIN CODIFICADOR
(véase apartado 8.3).
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8.1 PROCEDIMIENTO DE APRENDIZAJE CON CODIFICADOR
HABILITADO, CON O SIN FINAL DE CARRERA

(Capitulos 14) y sefalizacion de
alarmas (Capitulos 15).

(@x TEST Véase sefializacion de las entradas
\C) No

H ﬁ TEST D@

el | (= L O

APERTURA ABIERTO

< L EE &)

o Aléjese del haz de luz de las fotocélulas para no interrumpir el procedimiento.

e Pulse la tecla PROG durante 4 s, en la pantalla aparecerd AF P-.

¢ Vuelva a pulsar la tecla PROG. En la pantalla aparecera At a.

e La cancela emprende una maniobra de apertura a baja velocidad.

e Al llegar al tope mecanico de apertura o al final de carrera, la cancela se para momentaneamente.

e Enla pantalla parpadea Alto durante 2s.

e Cuando Alito vuelve a aparecer fijo en el visor, cierra la cancela hasta llegar a los topes mecénicos de
cierre o al final de carrera.

¢ Siel procedimiento de aprendizaje ha terminado correctamente, la pantalla pasa al modo de visualizacién
de los comandos y de las indicaciones de seguridad.

Si en la pantalla aparecen los mensajes de error siguientes, repita procedimiento de aprendizaje:
e AP PE: error de aprendizaje. Pulse la tecla TEST para borrar el error y comprobar el dispositivo de
seguridad en condicién de alarma.

® Para mas informacién véase el capitulo 15 “Sefalizacién de alarmas y anomalias”.
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8.2 PROCEDIMIENTO DE APRENDIZAJE CON FINAL DE
CARRERA, SIN CODIFICADOR

iATENCION!: Antes de empezar con el aprendizaje, seleccione los pardmetros |/ - Ajuste del
espacio de desaceleracion.
x TesT ' Véase sefializacion de las entra
1zaci -
H |i| TEST D@ > No

das (Capitulos 14) y sefializacion
de alarmas (Capitulos 15).

= O Lo

APERTURA ABIERTO
~ . Si
@ | (= w0 [ | BEEH @4

CIERRE CERRADO

Aléjese del haz de luz de las fotocélulas para no interrumpir el procedimiento.

Pulse la tecla PROG durante 4 s, en la pantalla aparecerd AP P-.

Vuelva a pulsar la tecla PROG.

La cancela emprende una maniobra de apertura a baja velocidad. En la pantalla aparecera AP |.

Al llegar al final de carrera de apertura, la cancela se parara un instante.

En la pantalla parpadea PA durante 2 s.

Al cabo de 2 s, la cancela cierra automéaticamente. En la pantalla aparece CH |.

Cuando la cancela llega al final de carrera de cierre terminara el procedimiento de aprendizaje.

Si el procedimiento de aprendizaje ha terminado correctamente, la pantalla pasa al modo de visualizacién
de los comandos y de las indicaciones de seguridad.

Si en la pantalla aparecen los mensajes de error siguientes, repita procedimiento de aprendizaje:
e AP PE: error de aprendizaje. Pulse la tecla TEST para borrar el error y comprobar el dispositivo de
seguridad en condicidn de alarma.

@ Para mas informacién véase el capitulo 15 “Seializacién de alarmas y anomalias”.
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8.3 PROCEDIMIENTO DE APRENDIZAJE SIN FINALDE CARRERA
Y SIN CODIFICADOR

iATENCION!: Antes de empezar con el aprendizaje, seleccione los parametros ! - Ajuste del
espacio de desaceleracion.

(x TEST Véase sefializacién de las entradas
TEST D@ ‘ (Capitulos 14) y sefializacion de
o No alarmas (Capitulos 15).

TEST

Y

3-4s  PROG

PRO/G H E H Ej 1click

APERTURA ABIERTO

CIERRE CERRADO

of micalcnlmsle B JCEERPY

Aléjese del haz de luz de las fotocélulas para no interrumpir el procedimiento.

Pulse la tecla PROG durante 4 s, en la pantalla aparecerd AP P-.

Vuelva a pulsar la tecla PROG.

La cancela emprende una maniobra de apertura a baja velocidad. En la pantalla aparecerad AF .

Cuando la cancela llega al tope mecanico de apertura, espere 3 6 4 sy pulse la tecla PROG. En la pantalla
parpadea PA durante 2 s.

Al cabo de 2 s, la cancela cierra automaticamente. En la pantalla aparecerd CH .

Cuando la cancela llega al tope mecénico de cierre, espere 3 6 4 sy pulse la tecla PROG.

Si el procedimiento de aprendizaje ha terminado correctamente, la pantalla pasa al modo de visualizacion
de los comandos y de las indicaciones de seguridad.

Si en la pantalla aparecen los mensajes de error siguientes, repita procedimiento de aprendizaje:
e AP PE: error de aprendizaje. Pulse la tecla TEST para borrar el error y comprobar el dispositivo de
seguridad en condicién de alarma.

@ Para mas informacién véase el capitulo 15 “Sefializacién de alarmas y anomalias”.
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9 indice de los parametros

VALOR DE

PARAM. L ocica DESCRIPCION PAGINA
A2 oo gLei;rria?utomético después del tiempo de pausa (desde cancela com-pletamente 131
A3 a0 Cierre automatico tras una interrupcién de alimentacién eléctrica (black-out) 131
AY oo Seleccion del funcionamiento de mando paso a paso (PP). 131
AS oo Preintermitencia 132
ARG a0 Funciéon de comunidad en el mando de apertura parcial (PED) 132
A7 oo Habilitacion de la funcién con hombre presente 132
AB oo Testigo de cancela abierta / Funcion de test fotocélulas 132

i 5 Ajuste del tiempo de desaceleracion (%) 132
3 i Regulacion del control de la posicion de la cancela completamente abierta o cerrada 132
15 30 Regulacién de apertura parcial (%) 132
= oo Seleccién d_e_l tiempo suplementario después de la inversién de marcha, cuando 132
no hay codificador
2 30 Regulacion del tempo de cierre automatico 133
cc 20 Ajuste del tiempo de maniobra 133
24 oo Habilitacion del doble tiempo de maniobra 133
27 0z Regulacién qrgl tempo dg inversiénAdespués c}e la intervencion del borde sensible o 133
de la deteccion de obstaculos (antiaplastamiento).
B oo Ajuste del tiempo de anticipacion respecto a la activacion de la electrocerradura 133
29 a0 Ajuste del tiempo de activacion de la electrocerradura 133
a0 oo Habilitlacic')n del filtro a prueba de interferencias de la alimentacion desde el grupo 133
electrégeno
31 oS Ajuste del par motor durante la maniobra 133
32 O Ajuste del par motor durante la fase de desaceleracion 133
33 08 Ajuste del par maximo de aceleracion al inicio de la carrera 133
34 03 Ajuste de la aceleracidn al comenzar la carrera de apertura y cierre (soft-start) 134
35 0A gg;sgectﬁzls par después de la actuacidn del borde sensible o de la deteccion de 134
J5 03 Ajuste del tiempo de par maximo de aceleracion al comenzar la carrera 134
7 oo Ajuste del espacio de acercamiento al tope durante la apertura y el cierre 134
38 oo Habilitacion del cuerpo de desbloqueo (martilleo) 134
Y ot Ajuste de la desaceleracion de apertura y cierre 134
yz &0 ﬂ:rsmtiibdr; la sensibilidad de actuacién de la deteccién de obstdculos durante la 134
Y3 0 Ajuste de I?, sensibilidad de actuacion de la detecciéon de obstaculos durante la 134
desaceleracion
yg an Configuracién del nimero de intentos de cierre autom.ético después de la accién 135
del borde sensible o de la deteccién de obstaculos (antiaplastamiento)
g0 oo Configuracion del modo de funcionamiento de la fotocélula de apertura (FT1) 135
S ae Configuracion del modo de funcionamiento de la fotocélula en |a fase de cierre (FT1) 135
g2 oo Modo de funcionamiento de la fotocélula (FT1) con cancela cerrada 135
53 0 Configuracion del modo de funcionamiento de la fotocélula de apertura (FT2) 135
Sy oc Configuracion del modo de funcionamiento de la fotocélula en |a fase de cierre (FT2) 135
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PARAM.

128

VALOR DE
FABRICA

ao
oo

Ot

Ot
i
Ot
05
a8
Ot

Ot

Iyl
(NN

0o

0| (=
3

my
L

1 oo O C
UE) =200 iy

DESCRIPCION

Modo de funcionamiento de la fotocélula (FT2) con cancela cerrada
Habilitacion del comando de cierre a los 6 s de la actuacion de la fotocélula (FT1-FT2)

Habilitacién del frenado contra el tope mecanico/final de carrera de apertura y

cierre

Habilitacion del frenado después de la actuacion de las fotocélulas

Habilitacion del frenado después de un comando de PARADA

Habilitacion del frenado después de la inversion abre - cierra/ cierra - abre

Ajuste del tiempo de frenado

Habilitacién de la fuerza de frenado

Seleccién de la posicion de instalacion del motor respecto a la apertura de la cancela,

vista lado interior

Habilitacion de los finales de carrera
Configuracion del borde sensible COS1
Configuracién del borde sensible COS2
Configuracion del codificador

Configuracién 1° canal de radio (PR1)
Configuracion 2° canal de radio (PR2)
Configuracion de la intermitencia del testigo
Seleccién del modo de funcionamiento de la luz de cortesia
Configuracion del contacto de reloj
Restablecimiento de valores estandar de fabrica
Versién de HW

Afio de fabricacion

Semana de fabricacion

Ndmero de serie

Version de FW

Visualizacion del contador de maniobras

Visualizacidn del contador de horas de maniobra

Visualizacién del contador de dias de encendido de la centralita

Contrasefia

Cambio de contrasefia

PAGINA

136
136

136

136
136
136
136
136

136

136
137
137
137
137
137
137
138
138
138
138
138
138
138
138
138
138
138
138
139
139
139
139
139
139
139
139
139

APRIMATIC DOORS, S.L — Parque Empresarial INBISA Il C/ Juan de Huarte de San Juan , 7 28806 Alcala de Henares (Madrid)

Tfno: 91 882 44 48 Fax: 91 882 44 50 E- mail: aprimatic@aprimatic.es http: // www.aprimatic.es



7 .

10 Meny de arémetrog del modo simplificado

configuracion de fabrica

PARAMETRO VALOR DEL
SIMPLIFICADO _ PARAMETRO

|
MU S

La centralita de mando llega configurada de fabrica en modo SIMPLIFICADO.
Para el modo extendido de los pardmetros véase el capitulo 11.

00 Motor instalado a la izquierda.
0 | Motor instalado a la derecha.

00 Desactivada.

0- 5 De 1 a 15 intentos de cierre después de la intervencion de la fotocélula.
Al vencer el nimero de intentos seleccionado, la cancela permanecera abierta.

99 Lacancela intenta cerrarse incesantemente.

00-90 de 00a 90 s de descanso.
927-59 de 2 a9 m de descanso.

00 Desactivada. Cuando vuelve la alimentacién eléctrica, la cancela NO se cierra.

Habilitada. Si la cancela NO esta completamente abierta, al volver la alimentacion eléctrica, se
0 | cierra después de un parpadeo preliminar de 5 s (independientemente del valor seleccionado del
pardmetro 5-). El cierre se produce en modo “recuperacion de la posicion” (véase capitulo 17).

00 Deshabilitado.

Habilitada. El parametro habilita una filtracion digital adicional para mejorar el funcionamiento
{1 { de la central cuando esta alimentada por grupos electrégenos, optimizando el control del movi-

miento.

00 Deshabilitado. El intermitente se activa durante la maniobra de apertura y cierre.

0 - 1l Da1a 10 s de preintermitencia antes de cada maniobra.
8959 5 sde preintermitencia antes de la maniobra de cierre.
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00 Abre-stop-cierra-stop-abre-stop-cierra...

Funcién de comunidad: Después del tiempo configurado de cierre automatico, la cancela se
cierra.

El tiempo de cierre automatico se renueva si llega un nuevo comando paso a paso.

Durante la apertura se ignorara el comando paso a paso. Asi la cancela se abrird completamen-
te, evitando el cierre indeseado de la misma.

Si el cierre automatico ( {-00) estd desactivado, la funcion de comunidad activa automatica-
mente un intento de cierre -0 I.

Funcién de copropiedad: después del tiempo configurado de cierre automatico, la cancela se
abre y se cierra.
El tiempo de cierre automatico NO se renueva si llega un nuevo comando paso a paso.

0Z Durante la apertura se ignorard el comando paso a paso. Asi la cancela se abrird completamen-
te, evitando el cierre indeseado de la misma.
Si el cierre automatico ( {-00) estd desactivado, la funcién de comunidad activa automatica-
mente un intento de cierre -0 {.

03 Abre-cierra-abre-cierra.

]

4 Abre-cierra-stop-cierra.

00 El testigo se ocupa de regular electrénicamente la intermitencia.
0 | Intermitencia lenta.
02 Intermitencia lenta durante la fase de apertura y rapida durante la de cierre.

00 No hay ningun final de carrera instalado.
0 | Finales de carrera de apertura y cierre instalados.
02 Finales de carrera de apertura instalados.

0 I-08 01= par motor minimo ... 08= par motor maximo.

{0 (-08 1 = par motor minimo ... 8 = par motor méximo.

No hay ningun codificador instalado.
D I Codificadores dpticos instalados (8 impulsos/vuelta).

02 Codificadores magnéticos instalados (1 impulso/vuelta). Solo la serie E30 utiliza codificadores
magnéticos.
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11 Menu de parametros del modo extendido

PARAMETRO VALOR DEL
EXTENDIDO  PARAMETRO

[
1)

El modo extendido de los parametros da al instalador mas posibilidades de configuracion.
Para pasar del modo simplificado al extendido:
e pulse durante 4 s simultdneamente las teclas UP “ y DOWN w;

e en la pantalla aparecera el primer parametro del modo extendido.
A

[onag -
i _ ”
,—} I@ H.‘:'.
A 4 @X4 S

Para volver al modo simplificado, repita el procedimiento.
iATENCION! La secuencia de los parametros en el modo simplificado no es la misma que en el modo
extendido, por tanto hay que consultar siempre el manual de instrucciones.

00 Desactivada.

0- 5 De 1 a 15 intentos de cierre después de la intervencién de la fotocélula.
Al vencer el nimero de intentos seleccionado, la cancela permanecera abierta.

99 La cancela intenta cerrarse incesantemente.

00 Desactivada. Cuando vuelve la alimentacién eléctrica, la cancela NO se cierra.

Habilitada. Si la cancela NO estd completamente abierta, al volver la alimentacion eléctrica, se
0 | cierra después de un parpadeo preliminar de 5 s (independientemente del valor seleccionado del
parametro AS). El cierre se produce en modo “recuperacion de la posicién” (véase capitulo 17).

00 Abre-stop-cierra-stop-abre-stop-cierra...

Funcién de comunidad: Después del tiempo configurado de cierre automatico, la cancela se
cierra.

El tiempo de cierre automatico se renueva si llega un nuevo comando paso a paso.

Durante la apertura se ignorard el comando paso a paso. Asi la cancela se abrira completamen-
te, evitando el cierre indeseado de la misma.

Si el cierre automatico (AZ 00) estd desactivado, la funcién de comunidad activa automatica-
mente un intento de cierre A2 J I.

]

Funcién de copropiedad: después del tiempo configurado de cierre automatico, la cancela se
abre y se cierra.
El tiempo de cierre automatico NO se renueva si llega un nuevo comando paso a paso.

0F Durante la apertura se ignorara el comando paso a paso. Asi la cancela se abrird completamen-
te, evitando el cierre indeseado de la misma.
Si el cierre automatico (Ac 0) estd desactivado, la funcién de comunidad activa automatica-
mente un intento de cierre A2 J !.

003 Abre-cierra-abre-cierra.
04 Abre-cierra-stop-cierra.
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00 Deshabilitado. El intermitente se activa durante la maniobra de apertura y cierre.
0 - 1. Da1a 10 s de preintermitencia antes de cada maniobra.
899 5 sde preintermitencia antes de la maniobra de cierre.

oo Deshabilitado. La cancela se abre parcialmente en modo paso a paso: abre-stop-cierra-stop-
abre...

0 | Habilitado. Durante la apertura se ignorard el comando de apertura parcial.

00 Deshabilitada.

0 Habilitada. La cancela funciona manteniendo presionados los mandos abre (AP) o cierra (CH).
Al soltar el mando la cancela se para.

oo El testigo se apaga con la cancela cerrada. Se enciende fijo durante las maniobras y cuando la
cancela estd abierta.

El testigo parpadea lentamente durante la maniobra de apertura. Se enciende fijo cuando la

I | cancela estd completamente abierta. Parpadea rapido durante la maniobra de cierre.
Si la cancela esta parada en una posicion intermedia, el testigo se apaga dos veces cada 15 s.

02 Seleccione O¢ si la salida SC se utiliza como test de fotocélulas. Véase fig. 8.

0 I-30 del 1% al 30% del recorrido total.

0 =40 namero vueltas del motor.

15-99 del 1% al 99% del recorrido total.

00 3 segundos.

O | 6segundos. Seleccién recomendada en las instalaciones con motores oleodindmicos.
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00-90 de 00a 90 s de descanso.
97-99 de 2 a9 m de descanso.

{0-5959 de 00a 99 s de maniobra.

00 Deshabilitado.
Habilitado.

.EJ

00-60 de0a60s.

00-02 deOa2s.

00 Deshabilitada.

0i-08 Habilitadade 1 a 6.
El parametro ha de seleccionarse a un valor superior del parametro 38 (si esta habilitado).

00 Deshabilitado.

Habilitada.
0 { El pardmetro habilita una filtracién digital adicional para mejorar el funcionamiento de la central
en caso de interferencias de la alimentacion, optimizando el control del movimiento.

0 I-08 1 =par motor minimo ... 8 = par motor maximo.

0 I-08 1 =par motor minimo ... 8 = par motor maximo.

0 I-08 1 =par motor minimo ... 8 = par motor maximo.
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00 Deshabilitada.
0 I-0c2 Habilitada. La cancela acelera lenta y paulatinamente al principio de la carrera.

Habilitada. La cancela acelera ain mas lenta y paulatinamente al inicio de la carrera.
03-04 NOTA: valores disponibles solo si esta habilitado el codificador (15 T !/ 15 £2). Es recomenda-
ble no seleccionar el valor 04 si la cancela pesa mucho.

00 Deshabilitado. El par aplicado es el que se ha seleccionado en el pardametro 3 I.
0 I-08 1 =par motor minimo ... 8 = par motor maximo.

00-20 de0a20s.

00 Deshabilitada.

0 !=hoja larga 0,5 m; {2 = hoja larga 1 m; 3 = hoja larga 1,5 m; 04 = hoja larga 2 m; 05 = hoja larga >2,5.
Habilitando la funcién, durante la apertura disminuye el par en el dltimo tramo de la carrera
reduciendo las vibraciones de la cancela cuando llega al tope.

0 I-05 Enlafase de cierre, la electrocerradura aumenta el par en el Gltimo tramo de la carrera para ga-
rantizar un enganche correcto. Si no hubiera electrocerradura, en el Gltimo tramo de la carrera,
disminuye el par reduciendo las vibraciones de la cancela.

NOTA: parametro visible solo si el codificador estd habilitado 750 !.

00 Deshabilitado.

Habilitado. La central activa (de 1 s a max. 4 s) en cada maniobra de apertura un empuje durante
00 el cierre para que la electrocerradura pueda desengancharse.

Habilitando el golpe de desbloqueo, se habilitan automaticamente 28 U { (anticipacion de la elec-

trocerradura=1s)yc3 03 (duracion de la electrocerradura = 3 s).

000 Deshabilitado.
0 | Desaceleracién media. NOTA: valor maximo seleccionable para los motores de 6 polos.
{2 Desaceleracién maxima. jATENCION!: NO SE HA DE UTILIZAR con motores de 6 polos.

B - Hg de 1% a 99%.
0 | = sensibilidad minima ... 99 = sensibilidad méxima.

00 Ningln intento de cierre automatico.

De 1 a 3 intentos di cierre automdtico.
0 -0 Es aconsejable seleccionar un valor inferior o igual al parametro AZ.
La cancela se cierra automaticamente solo si esta completamente abierta.
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oo
0ol

ae
03
o4

DESHABILITADA. La fotocélula no estd activa o la fotocélula no esta instalada.
STOP. La cancela se para y permanece parada hasta que recibe el comando siguiente.

INVERSION INMEDIATA. Si se activa la fotocélula durante la maniobra de apertura, la cancela
invierte inmediatamente su movimiento.

STOP TEMPORAL. La cancela se para mientras la luz de la fotocélula queda interrumpida. Cuan-
do la luz de la fotocélula queda libre la cancela reanuda la apertura.

INVERSION RETRASADA. Con la luz de la fotocélula interrumpido la cancela se para. Cuando la
luz de la fotocélula queda libre la cancela se cierra.

oo
Ot

ae
03

o4

DESHABILITADA. La fotocélula no estd activa o la fotocélula no esta instalada.
STOP. La cancela se para y permanece parada hasta que recibe el comando siguiente.

INVERSION INMEDIATA. Si se activa la fotocélula durante la maniobra de apertura, la cancela
invierte inmediatamente su movimiento.

STOP TEMPORAL. La cancela se para mientras la luz de la fotocélula queda interrumpida. Cuan-
do la luz de la fotocélula queda libre la cancela sigue cerrandose.

INVERSION RETRASADA. Con la luz de la fotocélula interrumpida la cancela se para. Cuando la
luz de la fotocélula queda libre la cancela se abre.

oo
gl
oe

La cancela no puede abrirse si la luz de la fotocélula queda interrumpida.

La cancela se abre al recibir un comando de apertura aunque la luz de la fotocélula quede
interrumpida.

La luz de la fotocélula interrumpida envia un comando de apertura de la cancela.

oo
i

ae
03
o4

DESHABILITADA. La fotocélula no estd activa o la fotocélula no esta instalada.
STOP. La cancela se para y permanece parada hasta que recibe el comando siguiente.

INVERSION INMEDIATA. Si se activa la fotocélula durante la maniobra de apertura, la cancela
invierte inmediatamente su movimiento.

STOP TEMPORAL. La cancela se para mientras la luz de la fotocélula queda interrumpida. Cuan-
do la luz de la fotocélula queda libre la cancela reanuda la apertura.

INVERSION RETRASADA. Con la luz de la fotocélula interrumpido la cancela se para. Cuando la
luz de la fotocélula queda libre la cancela se cierra.

oo
Ot

ae
03

o4

DESHABILITADA. La fotocélula no estd activa o la fotocélula no esta instalada.
STOP. La cancela se para y permanece parada hasta que recibe el comando siguiente.

INVERSION INMEDIATA. Si se activa la fotocélula durante la maniobra de apertura, la cancela
invierte inmediatamente su movimiento.

STOP TEMPORAL. La cancela se para mientras la luz de la fotocélula queda interrumpida. Cuan-
do la luz de la fotocélula queda libre la cancela sigue cerrandose.

INVERSION RETRASADA. Con la luz de la fotocélula interrumpida la cancela se para. Cuando la
luz de la fotocélula queda libre la cancela se abre.
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00 La cancela no puede abrirse si la luz de la fotocélula queda interrumpida.

ai La cancela se abre al recibir un comando de apertura aunque la luz de la fotocélula quede
interrumpida.

02 Laluz de la fotocélula interrumpida envia un comando de apertura de la cancela.

00 Deshabilitada.

0l Habilitada. Al pasar por delante de las fotocélulas FT1, al cabo de 6 segundos, se activa un coman-
do de cierre.

02 Habilitada. Al pasar por delante de las fotocélulas FT2, al cabo de 6 segundos, se activa un coman-
do de cierre.

00 Deshabilitada.

i Habilitada. La cancela frena al final de la maniobra contra el tope mecanico de apertura y/o
de cierre.

00 Deshabilitada.
0 | Habilitada. La cancela frena cuando intervienen las fotocélulas.

00 Deshabilitada.
O { Habilitada. La cancela frena cuando recibe comando de PARADA.

00 Deshabilitada.

0 Habilitada. La cancela frena antes de invertir la maniobra cuando recibe un comando de cierre
mientras estaba abriéndose, o un comando de apertura mientras estaba cerrdndose.

0 I-20 De 1 a 20 décimas de segundo.

0 1-08 0!=fuerza minima ... 08 = fuerza méxima.

D00 Motor instalado a la izquierda.
0 | Motor instalado a la derecha.
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00 No hay ningun final de carrera instalado.
0 I Finales de carrera de apertura y cerre instalados.
02 Finales de carrera de apertura instalados.

00 Borde sensible NO INSTALADO.

0 | Contacto N.C. (Normalmente Cerrado). La cancela invierte el movimiento solo en la fase de abertura.
{I2 Contacto con resistencia de 8k2. La cancela invierte el movimiento solo en la fase de abertura.
)3 Contacto N.C. (Normalmente Cerrado). La cancela invierte el movimiento siempre.

{4 Contacto con resistencia de 8k2. La cancela invierte el movimiento siempre.

00 Borde sensible NO INSTALADO.

0 | Contacto N.C. (Normalmente Cerrado). La cancela invierte el movimiento solo en la fase de cierre.
02 Contacto con resistencia de 8k2. La cancela invierte el movimiento solo en la fase de cierre.
{03 Contacto N.C. (Normalmente Cerrado). La cancela invierte el movimiento siempre.

04 Contacto con resistencia de 8k2. La cancela invierte el movimiento siempre.

00 No hay ningun codificador instalado.
0 | Codificadores dpticos instalados (8 impulsos/vuelta).
0z Codificadores magnéticos instalados (1 impulso/vuelta).

00 PASO A PASO.

0 | APERTURA PARCIAL.
{02 APERTURA.

03 CIERRE.

04 sToP.

a5 Luz de cortesia. La salida COR se gobierna con el mando por radiocontrol. La luz permanece
encendida mientras el mando por radiocontrol esta activo. Se ignorara el pardmetro 719.

05 Luz de cortesia ON-OFF. La salida COR se gobierna con el mando por radiocontrol.
El mando por radiocontrol enciende y apaga la luz de cortesia. Se ignorara el pardmetro 719.

INTERMITENTE. La salida del INTERMITENTE se gobierna con el mando por radiocontrol. La
07 luz permanece encendida mientras el mando por radiocontrol esté activado. Se ignorara el
parametro 16.
a8 INTERMITENTE ON-OFF. La salida del INTERMITENTE se gobierna con el mando por radiocontrol.
El mando por radiocontrol enciende y apaga la luz de cortesia. Se ignorara el parametro 18.
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00 Eltestigo se ocupa de regular electrénicamente la intermitencia.
0 1 Intermitencia lenta.

02 Intermitencia lenta durante la fase de apertura y répida durante la de cierre.

00 Deshabilitada.
0 ! IMPULSIVA. La luz de cortesia se enciende al comienzo de cada maniobra.
0Z ACTIVA. La luz estd activa durante toda la maniobra.

03-90 de 3 a 90 s. La luz permanece activa después de que termina la maniobra y durante el tiempo
seleccionado.

g7-97 de 2 a 8 minutos. La luz permanece activa después de que termina la maniobra y durante el tiempo
seleccionado.

93 CERRADURA ELECTRICA. Habilita la salida COR para utilizar la cerradura eléctrica (fig. 4).

oo Cuando se activa la funcidn de reloj, la cancela se abre y permanece abierta. Se ignoraran todos los
comandos.

0l Cuando se activa la funcién reloj, la cancela se abre y permanece abierta. Se ignorardn todos los
comandos. Cuando la cancela vuelve a estar completamente abierta se reactiva la funcion de reloj.

/

-
- ) _77)
n (\)

jAtencion! El restableumlento de los valores borra cualquier seleccién anterior: compruebe
que todos parametros sean adecuados a la instalacion.

Se podran restablecer los valores estandar de fabrica también pulsando las teclas UP A y/o
DOWN w , como se indica a continuacion:

e Quite la alimentacion.

e Pulse las teclas UP A y/o DOWN w y manteniéndolas pulsadas dé alimentacion.

e Alcabo de 4 s la pantalla parpadea rE5-.

e Quedaran restablecidos los valores estandar de fabrica.

m 01 Versién de HW.

n {23 Ao de fabricacién.

Ac 45  Semana de fabricacion.

nd b1 Ejemplo: 01 23 45 671 89 01 23
nH B5  Namero de serie.

nS 01

HE 83 Version de FW.
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ol 0! Maniobras efectuadas.
oic5 Eiemplo: 0! 23 x100 = 12.300 maniobras

"'D C“ Horas de maniobra.
R {25 Eiemplo: 0! 23=123

dD D ! Dias de encendido.
d {25 Eiemplo: 0! 23 =123 dias

P {00 Procedimiento de activacion de la contraseia:
PE’ UD e Introduzca los valores deseados en los parametros P {, e, P3y P4.

e Con las teclas UP a y/o DOWN w visualice el parametro LP.
PH Ul’] * pulse durante 4 s las teclas +y -,
PH 00 « cuandola pantalla parpadea, la contrasefia quedara memorizada.

e Apague y vuelva a encender la centralita. Compruebe la activacion de la contrasefia (CP=0 ).

Procedimiento de desbloqueo temporal:
¢ Introduzca la contrasefia.
e Compruebe que [P=00 .

Procedimiento de eliminacion de la contrasefa:

e Introduzca la contrasefia (CP=00).

Memorice los valores de P {, P2, P3, P4 = 000

Con las teclas UP a y/o DOWN W Visualice el pardmetro CF.

pulse durante 4 s las teclas +y =.

Cuando la pantalla parpadea, la contrasefia quedard eliminada (los valores P {00, P2 00,
P3 00y PH 00 corresponden a “contrasefia inexistente”).

e Apague y vuelva a encender la centralita.

DD Proteccién desactivada.
0 ! Proteccién activada.
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12 Comandos y accesorios

A Las indicaciones de seguridad con contacto N.C., si no se instalan tendran que conectarse en puente a
los bornes COM, o deshabilitarse modificando los parametros 50, 5, 53, 54,73 y 4.

NOTA: los finales de carrera conectados a la tarjeta T 240 E no pueden conectarse con puente sino solo
deshabilitarse con el parametro 1¢c.

LEYENDA:

N.A. (Normalmente Abierto).
N.C. (Normalmente Cerrado).

CONTACTO
7(COR) 8
o o
7(COR) 8
—d N
s
9 10(LAM)

— R
11(24v~)  13(COM)

12(SC) 13(com)

02

12(SC) 13(com)

14(FT2) 13(CoMm)
o —0O

15(FT1) 13(CoMm)
o —oO

16(COS2)  13(COM)
o —O

17(CcOs1)  13(com)
0 —0

18(ST) 13(com)
o —oO

19(PP) 13(CoOM)

o o

DESCRIPCION

Conexion del alimentador exterior para la luz de cortesia (contacto puro) 230 Vac 100 W
(fig. 3).

Conexion del alimentador exterior para la electrocerradura (contacto puro) 12Vac max 15VA
(fig. 4).

Conexion del alimentador exterior para intermitente (contacto puro) 230 Vac 40 W (fig.
3-4).

Se pueden seleccionar la configuracion de preintermitencia con el Pardmetro AS y los mo-
dos de intermitencia con el pardmetro 18.

Alimentacidn para dispositivos exteriores 6 W.

Conexion testigo cancela abierta 24 Vdc 2 W (ver fig. 1-2)
El funcionamiento del testigo se regula con el parametro Af.

Conexion para test de fotocélulas (fig. 8).

La alimentacién de los transmisores (TX) de las fotocélulas puede conectarse al borne
12(SC).

Seleccione el parametro A 0¢ para activar la funcién de test.

Cada vez que recibe un comando la centralita apaga y enciende las fotocélulas para com-
probar el cambio correcto de estado del contacto.

Entrada (N.C.) para conexidn de las fotocélulas FT2 (fig. 7).

Le fotocélulas llegan configuradas de fabrica de la manera siguiente:

— 53 03. La cancela se para mientras la luz de la fotocélula queda interrumpida.
Cuando la luz de la fotocélula queda libre la cancela reanuda la apertura.

— 54 2. Durante el cierre la actuacion de la fotocélula provoca la inversién del movimiento.

— 55 00. La cancela no puede abrirse si la luz de la fotocélula FT2 queda interrumpida.

Si las fotocélulas no estan instaladas, conecte en puente los bornes 14(FT2) - 13(COM) o

seleccione los parametros 53 00 y 54 00.

Entrada (N.C.) para conexion de las fotocélulas FT1 (fig. 7).

Le fotocélulas llegan configuradas de fébrica de la manera siguiente:

— 5000. La fotocélula actua solo durante la fase de cierre. Se ignorara en la fase de
apertura.

— 5 {02. Durante el cierre la actuacion de la fotocélula provoca la inversién del movimiento.

— 52 00. La cancela no puede abrirse si la luz de |a fotocélula FT1 queda interrumpida.

Si las fotocélulas no estan instaladas, conecte en puente los bornes 15(FT1) - 13(COM) o

seleccione los parametros 5000y 5 {00.

Entrada (N.C. o 8 kOhm) para conexion del borde sensible COS2 (fig. 1-2).

El borde sensible llega configurado de fabrica de la manera siguiente:

— 1400. El borde sensible COS2 (N.C. contact) no estd habilitado.

Si el borde sensible no esta instalado, conecte en puente los bornes 16(C0S2) - 13(COM)
o seleccione el pardametro 1400.

Entrada (N.C. o 8 kOhm) para conexion del borde sensible COS1 (fig. 1-2).

El borde sensible llega configurado de fabrica de la manera siguiente:

— 1380 . El borde sensible COS1 (N.C. contact) no esté habilitado.

Si el borde sensible no esta instalado, conecte en puente los bornes 17(COS1) - 13(COM)
o seleccione el parametro 13 00.

Entrada de comando de STOP (N.C.).
La apertura del contacto de seguridad provoca la parada del movimiento.
NOTA: el contacto llega conectado con puente de fabrica por ROGER TECHNOLOGY.

Entrada del comando paso a paso (N.A.).
El funcionamiento del testigo se regula con el parametro AH.

APRIMATIC DOORS, S.L — Parque Empresarial INBISA Il C/ Juan de Huarte de San Juan , 7 28806 Alcala de Henares (Madrid)
140 Tfno: 91 882 44 48 Fax: 91 882 44 50 E- mail: aprimatic@aprimatic.es http: // www.aprimatic.es



CONTACTO
20 21(ANT)

22(0RO)  26(COM)
O

23(PED)  26(COM)

o
24(CH) 26(COM)
o o
25(AP) 26(COM)
o

SB
o FC
<
o~
-
ENC
RECEPTOR RADIO

DESCRIPCION

Conexion enchufable de la antena para receptor de radio.
Si se utiliza la antena exterior, utilice cable RG58; longitud maxima aconsejada: 10 m.
NOTA: no efectiie empalmes en el cable.

Entrada de contacto temporizado reloj (N.A.).

Cuando se activa la funcidn reloj, la cancela se abre y permanece abierta.

Cuando termina el tiempo programado desde el dispositivo exterior (reloj) la cancela se
cierra.

Entrada del comando de apertura (N.A.).
Configurado de fabrica a un 30% de la apertura total.

Entrada del comando de cierre (N.A.).

Entrada del comando de apertura (N.A.).

Conector (N.C.) para la conexion del contacto de desbloqueo.

Abriendo la anilla de desbloqueo del motor, la cancela se para y no acepta ningun co-
mando. Al cerrarse la manilla de desbloqueo, si la cancela se encuentra en una posicion
intermedia, la central pone en marcha el procedimiento de recuperacion de la posicion
(véase capitulo 17).

NOTA: El cableado llega realizado de fabrica por APRIMATIC.

Conector (contactos N.C.) para la conexion de final de carrera mecanico (véase figura 5 -
detalle A) o magnético (véase figura 5 - detalle B). Después de la activacion del final de
carrera la cancela se para.

NOTA: El cableado llega realizado de fébrica por APRIMATIC

Conector para conexion al codificador instalado en el motor.
iATENCION! Desconecte y conecte el cable del codificador solo cuando no haya alimentacié
n. NOTA: El cableado llega realizado de fabrica por APRIMATIC.

Conector enchufable para receptor de radio.

La central lleva configuradas de fabrica dos funciones de mando a distancia por radio:
e PR1 - comando de paso a paso (que puede modificarse con el parametro 16).

e PR2 - comando de apertura parcial (que puede modificarse con el parametro 17).
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13 E{')em lo de instalacion con dos

ntrapuestos

automatismos

PP 4K

centrales de mando A o B.

parametro 16 con el valor 5.

Se pueden conectar dos automatismos desplazables contrapuestos utilizando
una central T 240 .

Conecte las centrales entre si mediante relés alimentados de 24 Vca, no de

suministro nuestro, como se indica en la figura.

Se puede utilizar una sola tarjeta de radio, introducida en una de las dos

Utilice la salida COR para la gestion de los mandos de radio. Seleccione el
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14 Seiializacion de las entradas de seguridad y de los
comandos (Modo TEST)

Si no se ha activado ningiin comando, pulse la tecla TEST y compruebe lo siguiente:

PANTALLA

5b(Sb)

FE

FR

o

3]

™
m o I o

o

CAUSA POSIBLE

La manilla de desbloqueo esta
abierta.

Contacto STOP de seguridad
abierto.

Borde sensible COS1 no conec-
tado o conexién incorrecta.

Borde sensible COS2 no conec-
tado o conexién incorrecta.

Fotocélula FT1 no conectada o
conexion incorrecta.

Fotocélula FT2 no conectada o
conexién incorrecta.

Los dos finales de carrera tie-
nen el contacto abierto o no
estdn conectados.

La cancela se encuentra en el
final de carrera de apertura.

No hay ningun final de carrera
de apertura o no estd conec-
tado.

La cancela se encuentra en el
final de carrera de cierre.

No hay ningun final de carrera
de apertura o no estd conec-
tado.

Si no se produce un comando
voluntario, podria ser defectuo-
so el contacto (N.A.) o incorrec-
ta la conexidn a un pulsador.

Si no se produce un comando
voluntario, podria ser defectuo-
so el contacto (N.A.) o incorrec-
ta la conexion al temporizador.

INTERVENCION DESDE
SOFTWARE

Si no se utiliza o se desea des-
habilitar, seleccione el para-
metro 13 00

Si no se utiliza o se desea des-
habilitar, seleccione el para-
metro 14 00

Si no se utiliza o se desea
deshabilitar, seleccione el
pardmetro 50 00 y 5! 00

Si no se utiliza o se desea
deshabilitar, seleccione el
pardmetro 53 00 y 54 00

Si la indicacion del final de car-
rera es incorrecta, compruebe
la configuracion del pardmetro
11
11

Si la indicacion del final de car-
rera es incorrecta, compruebe
la configuracion del pardmetro
11
11

NOTA: Para salir de Modo TEST pulse la tecla TEST.
Es aconsejable solucionar las sefializaciones del estado de las indicaciones de seguridad y de las entradas
siempre en modo “intervencion desde software”.
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INTERVENCION TRADICIONAL

Cierre la manilla de desbloqueo y gire
la llave hacia la posicién de cierre.
Compruebe la conexion al contacto de
desbloqueo.

Instale un pulsador de STOP (N.C.) o
conecte en puente el contacto ST con
el contacto COM.

Si no se utiliza o se desea deshabili-
tar, conecte en puente el contacto
COS1 con el contacto COM.

Si no se utiliza o se desea deshabili-
tar, conecte en puente el contacto
COS2 con el contacto COM.

Si no se utiliza o se desea deshabili-
tar, conecte en puente el contacto
FT1 con el contacto COM. Controle la
conexion vy las referencias al esque-
ma de conexion (figura 7).

Si no se utiliza o se desea deshabili-
tar, conecte en puente el contacto
FT2 con el contacto COM. Controle la
conexion vy las referencias al esque-
ma de conexidn (figura 7).
Compruebe la conexidn de los fines
de carrera.

Compruebe la conexidn de los fines
de carrera.

Compruebe la conexidn de los fines
de carrera.

Compruebe los contactos PP - COM y
las conexiones al pulsador.

Compruebe los contactos CH - COM y
las conexiones al pulsador.

Compruebe los contactos AP - COM y
las conexiones al pulsador.

Compruebe los contactos PED - COM
y las conexiones al pulsador.

Compruebe los contactos ORO - COM.
El contacto no ha de conectarse con
puente si no se utiliza.
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15 Seiializacion de alarmas y anomalias

PROBLEMA

La cancela no se abre
0 no se cierra.

El procedimiento de
aprendizaje no llega a
terminarse.

El mando por radio-
control tiene poco
alcance y no funciona
con el automatismo
en marcha.

El intermitente no
funciona.

El testigo de cancela
abierta no funciona.
La cancela no ejecuta
la maniobra deseada.

SENALIZACION

DE ALARMA

LED POWER apagado
LED POWER apagado

TR ek
a4 Ar

intermitente

AP PE

CAUSA POSIBLE

No hay alimentacion.
Fusibles quemado.

Error en los parametros de con-
figuracion.

Fusible F2 desconectado o dafiado.
Los accesorios no estan alimentados.

Se ha pulsado por error la tecla
de TEST.

Las indicaciones de seguridad
estan en estado de alarma.

La transmision radio esta obs-
taculizada por estructuras me-
talicas y paredes de hormigén
armado.

Baterias descargadas.

Bombilla o LED quemados o
cables del intermitente sueltos.
Bombilla quemada o cables
sueltos.

Cables del motor invertidos.

INTERVENCION

Compruebe el cable de alimentacidn.

Sustituya el fusible.

Es aconsejable extraer el fusible sola-
mente cuando el sistema estd desconec-
tado de la red eléctrica.

Seleccione correctamente el valor de
configuracion y guardelo.

Coloque en su posicién el fusible F2 o
sustittyalo.

Repita el procedimiento de aprendizaje.

Pulse la tecla TEST para comprobar el/los
dispositivo/s de seguridad en condicién
de alarma y las conexiones correspon-
dientes de los dispositivos de seguridad.

Instale la antena en el exterior.

Sustituya las baterias de los transmisores.
Compruebe el circuito de LED y los cables.

Compruebe la bombilla y/o los cables.

Invierta los dos cables en el borne X-Y-Z
o0 Z-Y-X.

NOTA: Pulsando la tecla TEST, se borra momentaneamente la sefializacién de alarma.
Al recibir un comando, si el problema aun no se ha solucionado, en la pantalla vuelve a aparecer la
sefializacion de alarma.

16 Desbloqueo mecanico

Si no hay tensién se podra desbloquear la cancela, como se indica en el manual de uso y mantenimiento del
automatismo.

Al restablecer la corriente y recibir el primer comando, la central de mando activa una maniobra de apertura
recuperando la posicion (véase capitulo 17). La activacién de uno de los dos finales de carrera permite recuperar
inmediatamente la posicion.

17 Modo de recuperacién de la posicién

Después de una interrupcion de tension, o después de desbloquear el MOTOR o después de detectar un
obstdculo durante tres veces consecutivas en la misma posicion (con codificadores habilitados), la central de
mando al primer comando activa una maniobra adoptando el modo de recuperacion de posicidn.

Si es instalado el encoder la cancela empieza a abrirse a baja velocidad; de otro modo a maniobra ocurre
a velocidad normal. El intermitente empieza a funcionar con una secuencia diferente al funcionamiento
normal (3 s encendido, 1,5 s apagado). En esta fase la centralita recupera los datos de la instalacién.
iAtencion! No dé ninglin comando en esta fase, hasta que la cancela no concluya la maniobra de apertura.
La activacion de uno de los dos finales de carrera permite recuperar inmediatamente la posicion.

18 Ensayo

Conecte la alimentacion.

Compruebe el funcionamiento correcto de todos los comandos conectados.

Compruebe la carrera y las deceleraciones.

Compruebe que se respetan las fuerzas de impacto, seguin la normativa EN 12453 y 12445,
Compruebe que las indicaciones de seguridad intervienen correctamente.
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e Desconecte la alimentacién eléctrica y vuelva a conectarla. Compruebe que la fase de recuperacién de la
posicion se efectia completa y correctamente.

e Compruebe el ajuste de los finales de carrera (si esta instalado).

e Compruebe el funcionamiento correcto de sistema de desbloqueo (solo para T 240).

19 Mantenimiento

Efectue un mantenimiento programado cada 6 meses.

Compruebe el estado de limpieza y el funcionamiento.

En caso de suciedad, humedad, insectos, etc. desconecte el sistema de la alimentacidn eléctrica y limpie la
tarjeta y su recipiente.

Vuelva a efectuar el procedimiento de ensayo.

En caso de observar oxido en el circuito impreso considere su sustitucion.

20 Eliminacidn

El producto siempre ha de ser desinstalado por parte de personal técnico cualificado adoptando los

procedimientos oportunos para desinstalar correctamente el producto. Este producto consta de

varios tipos de materiales, algunos pueden reciclarse y otros han de eliminarse a través de los

sistemas de reciclaje o eliminacion contemplados por los reglamentos locales para esta categoria de

producto. Queda prohibido echar este producto en los residuos domésticos. Efectte la “recogida

I scrarada” para eliminarlo segun los métodos contemplados por los reglamentos locales; o entregue

el producto al establecimiento de venta cuando se compre un nuevo producto equivalente. Los

reglamentos locales pueden contemplar sanciones importantes en caso de eliminar incorrectamente este

producto. jAtencién! algunas piezas del producto pueden contener sustancias contaminantes o peligrosas, si se
dispersan podrian provocar efectos perjudiciales para el medio ambiente y la salud de las personas.

21 Informacion adicional y contactos

Todos los derechos de la presente publicacién son de propiedad exclusiva de APRIMATIC DOORS.
APRIMATIC DOORS se reserva el derecho a aportar posibles modificaciones sin previo aviso. Las copias, los
escaneos, retoques o modificaciones estan expresamente prohibidos sin la autorizacién previa por escrito
de APRIMATIC DOORS.

Puede descargar la Declaracion de conformidad en: https://www.aprimatic.es/
documentacion/documentacion-tecnica/declaracion-de-conformidad/
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